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    Том 1 Глава 1

    Вы когда-нибудь просыпались и обнаруживали, что сидите с кучей долгов?
Вы когда-нибудь проводили свои свежие двадцать с небольшим, просто работая, чтобы погасить этот долг? А у меня так.
Я умерла в одно мгновение, чтобы расплатиться со всеми долгами и прожить новую жизнь, а после смерти я вселилась в злодейку романа.
Я могла бы выглядеть жалкой... Но это было просто невезение.
Однако…
Неожиданная миссия
[Слабость Анастасии Солен — быть горячей!
Обрызгайте ее горячей водой!]
Принять/отклонить
Каждый раз, когда открывалось полупрозрачное окно, которое было видно только мне, мне становилось жалко себя.
~*~
Моя смерть была напрасной.
Когда мой десятилетний долг был наконец погашен, я позвонила родителям.
Во время разговора по телефону они сыпали всякими нецензурными словами.
Я была так отвлечена звуком моего телефона, что меня сбила машина, даже не подозревая, что она едет в моем направлении.
Я почувствовала ощущение разбитого тела и замедлила дыхание.
В конце моего затуманенного зрения я могла видеть.
Я покойник.
Но почему-то это был не конец.
Затемненный вид вдруг прояснился, и я почувствовала, будто кто-то вытаскивает меня из воды.
«Чего?»
Прежде чем я успела разобраться в ситуации, моя ладонь обо что-то ударилась.
– Ах! О, моя рука!
Ощущение разрыва тела исчезло, осталась только острая боль в руках.
Я сразу схватилась за ладонь. Оно пульсировало, как будто меня хлестали.
Что за черт!
Кто-то так упал передо мной.
Я потеряла дар речи до такой степени, что упал после того, как моя ладонь коснулась человека.
– Люди подумают, что я ударила тебя!
Я закрыла рот, когда увидел цвет волос упавшего человека.
Это были серебристые волосы, которые можно увидеть только в кино, и вдобавок ее одежда не считалась нормальной.
— Подожди, если подумать, почему я здесь?
Несколько секунд назад меня сбила машина. Где я, черт возьми?..
— Леди Блэр, что вы делаете?
Во время моего замешательства послышался низкий и серьезный голос.
Повернув голову, я увидел блондина и мужчину в парадной форме.
«Вау… сумасшествие. У него красные глаза.»
Его натуральные красные глаза, которые не были похожи на контактные линзы, снова лишили меня дара речи.
Мужчина сразу подошел к упавшей девушке.
— Анастасия, ты в порядке?
— Я в порядке, сэр. Не берите в голову.
Анастасия? Сэр?
Слово, которое было неожиданным и несколько знакомым.
Я знала, не глядя в зеркало, что у меня глупое выражение лица.
Что за чертовщина? Это сон?
Ничто не могло объяснить эту ситуацию, кроме сна.
Затем человек, к которому обращались «сэр», посмотрел на меня холодными, тусклыми, темно-красными глазами.
Вот уже несколько лет моя социальная жизнь металась то тут, то там. Нетрудно было выяснить, что глаза мужчины напоминали человека, который смотрел на меня, как насекомое.
Понимаю. Этот мужчина ненавидит меня.
– Нет, зачем ты здесь? Кто ты?
Мужчина открыл рот
– Я не буду говорить слишком много. Перестань суетиться и возвращайся.
Благодаря человеку, который сказал, что это была моя вина, я была полна0 обиды.
Нет… она хлопнула меня по ладони!
Я знала, что было грубо говорить это в начале, но я нервно посмотрела на женщину из-за своей обиды, но она исчезла, как снег, когда я увидела красные щеки девушки, которые вот-вот лопнут.
— Почему… Почему у этой женщины такое опухшее лицо?
Мои пульсирующие ладони, упавшая женщина и ее опухшие щеки.
Соединение их вместе можно интерпретировать двояко.
Моя собственная ладонь хлопнула по щеке той женщины.
Или… эта женщина… была избита или…
Шок пришел, как будто кто-то ударил меня по затылку.
«Во-первых, ударить женщину…!»
Это было действительно шокирующим. Наконец, мои ноги начали трястись.
Что я должна делать? Прежде всего, я должна извиниться…
– Там…
– Леди Блэр.
Но прежде чем мои извинения успели произнести, вмешался блондин.
– Вы меня не слышите? Вернитесь.
В отличие от того, что было раньше, на этот раз это звучало как угроза, как будто он собирался что-то сделать, если я не вернусь.
Естественно, я боялась его, поэтому развернулась и ушла.
Впервые открылся большой и красочный сад. Благодаря этому я не мог лучше понять эту ситуацию.
Где я и кто они? Должно быть, я упала на дороге, так почему я здесь?
Даже когда я делала шаги, мои пальцы ног и пятки болели. Как только я непреднамеренно посмотрел вниз, мое лицо сморщилось.
Это было потому, что я могла видеть свое тело в модном платье и на неудобных каблуках.
Я посмотрела на свою необычайно жесткую руку и коснулся этой рукой своего лица. Плюс мои волосы.
Затем были вещи, которые пронеслись в моей голове, как молния.
Анастасия. Ваше великолепие. Леди Блэр.
После нескольких размышлений я поняла, что это были не первые слова, которые я когда-либо слышала. Это…
Это было похоже на то, что я слышала или видела в романе, который когда-то читала.
— А, может быть.
Бормоча чепуху, я осторожно потянула волосы за спину. У меня не было черных волос. Это был светлый коралл, который отражался на солнце и выглядел исключительно великолепно.
Цвет, который другие называют коралловым.
В этот момент, то ли силы в ногах не стало, то ли я отвыкла от обуви, я упала.
Я услышала какие-то крики сзади, но сейчас это не имело значения. Словно упав, я вскочила, схватила подол своей длинной юбки и быстрым шагом пошла обратно.
Я увидела женщину и мужчину с удивленными глазами. Если я не ошибаюсь, эти двое…
Как только я подошел к ним обоим, я открыл рот, не задерживая дыхания.
– Анастасия? Анастасия Солен?
— Д-да?
— А ты, Эйден Берварс?
— …Берварс.
– Боже мой!
Как только я услышала ответ мужчины, я закричала и подпрыгнула.
Потому что…
Со мной произошла ситуация, которую можно было увидеть только в романе!
Самое главное, что я одержим романом!
Поскольку они продолжали называть меня леди Блэр, я думаю, что я вселилась в злодея по имени великая сумасшедшая из королевства Макония…
Мне все равно! С этого момента мне придется ладить с героиней.
Я не могу остаться?
Героиня не кто иная, как Анастасия Солен, которая сейчас передо мной. Размышляя об этом, я перестала крутиться и посмотрела на нее.
Она была такой же красивой, как описано в романе, хотя ее волосы были слегка спутаны, так как она кружилась со мной.
Особенно ее ясные золотые глаза.
Она посмотрела на меня растерянным взглядом.
Нет нет.
Мое сердце было странно переполнено. Чувством волнения
Я не могла не обнять ее. Я чувствовала на руках застывшее тело Анастасии.
Обычно она бы ушла сразу же, но я надеюсь, что сегодня она упустит это из виду.
– Я слышала, что удача приходит после тяжелой работы.
Но тогда я не знала. Обладать злодеем было не просто счастьем.
На следующий день я узнала, почему Блэр вела себя так плохо, что ее назвали самой безумной женщиной всех времен.
***
На связи команда NATSU MANGA сейчас мы очень нуждаемся в редакторах.
Требование только одно, отличное знание русского.
Если вам интересно данное предложение пишите в лс группы вк, либо же мне в личку либа.
Ждём всех желающих)


    Том 1 Глава 2

    Мягкое прикосновение к моей коже, эта мягкость, которую я никогда раньше не испытывала, и освежающий аромат, в котором нет того запаха сырости.
О, это так мило, так хорошо, что мой мозг вот-вот расплавится.
Мне достаточно было радостно принять тот факт, что мне нужно будет скоро проснуться, так как уже утро. Но на мгновение странный вопрос пронесся в моей голове.
«Как получилось, что в моем доме есть кровать?»
Как только эта мысль пришла мне в голову, я тут же открыл глаза и мягко подпрыгнул.
«Это…»
Комната больше, чем моя мастерская, большая кровать посередине, великолепная люстра, свисающая с потолка, и другая пестрая мебель.
Комната выглядит какой-то знакомой, но сколько я на нее ни смотрела, это была не моя комната, и тогда события вчерашнего дня пришли мне в голову, как сон.
Встреча с Анастасией и падение.
После этого я встретила дворецкого особняка и вернулась домой.
«О верно. Вчера я переселилась внутрь романа».
Пока я тупо осматривала комнату, я слегка пробормотала.
Вскоре я, наконец, расслабилась и легла на кровать, которая, казалось, не упадет, даже если я трижды перекачусь.
«О, давно у меня не было спокойного утра».
У меня никогда не было времени, чтобы я мог расслабиться по утрам из-за накопившегося долга. Даже если я очень хотел спать, мне нужно было вставать и идти на работу по будильнику, который звенел в ушах.
Но теперь мне этого не нужно.
Почему?
Потому что я теперь одержим романом!
Я тихо обрадовалась и подбросила подушку в воздух. Он сразу же упала мне на лицу, но мне было все равно.
На самом деле, я не могу вспомнить название романа. Раньше я читала слишком много романов, и я была не из тех, кто запоминает названия каждого из них.
Мало того, я не помню содержания рассказа. Я всегда читала его перед сном, и оно была размыто, как сон, наверное, потому, что я всегда засыпала.
Что я могу только вспомнить, так это то, что главную женскую героиню зовут Анастасия, и что в этом романе много кандидатов на главные роли мужчин.
А та Рене Блэр, которой я обладала, — неописуемо старый персонаж.
«Рене Блэр».
Женщина-противник со всевозможными отрицательными модификаторами/атрибутами, такими как лучшая задница в Королевстве Кония, редкая сумасшедшая стерва, которая злобно домогалась кого угодно, будь то героиня, Герцог или мой брат.
Если ей что-то не нравится, оригинальная Рене немедленно отшлепала бы этого человека, а всегда говорить нецензурные слова — это основное. И если она пойдет в место с большим количеством людей, например, на банкет, она всегда устроит сцену….
«Как и ожидалось, этот персонаж действительно не в своем уме».
Рене Блер, сумасшедшая женщина, однажды напрасно умирает в банкетном зале.
«Что снова стало причиной смерти?»
«Она ударила кого-нибудь по щеке?»
Я не могу вспомнить, кого она ударила, потому что она ударила так много людей.
В любом случае, ее судьба — не что иное, как смерть, поэтому мне отчаянно нужно изменить ее, пока я владею телом Рене Блэр, иначе мне всегда придется опасаться смерти, которая придет.
Но я не могу этого сделать.
«Учитывая, что будущая смерть кажется тривиальной, ведь Рене Блэр — одна из самых богатых людей в Королевстве Кония!»
Вплоть до того, что, что бы она ни делала, никто не может ее остановить, потому что у нее сумасшедшая здоровенная сумма денег, так что даже если она сойдет с ума, никто не сможет ее тронуть.
Даже король Конии пристально следил за Рене Блэр из-за ее состояния.
Я не могу в это поверить! У меня действительно много денег. Одно только представление об этом приводит меня в такое возбуждение, что моя голова выделяется.
В прошлой жизни мне пришлось много страдать из-за долгов, но в этой жизни мне повезло. Бог, должно быть, сжалился надо мной.
— Тогда что я буду делать с этого момента?
Я вздохнула и погрузилась в счастливые мысли. Первое, что мне нужно было сделать прямо сейчас, это перестать быть злодейкой.
Перестань бить горничных и перестань ходить на банкеты, на который тебя не пригласили.
А также….
Пока я строила эти планы, я вдруг вспомнила Анастасию, с которой познакомилась вчера.
Блестящие длинные серебристые волосы, ослепляющие на солнце, и золотые глаза, словно налитые медом.
Спокойная, настороженная поза и лицо, выглядящее еще более жалким из-за опухших щек.
Главная героиня, Анастасия, была странно нежной и моим самым любимым персонажем.
«Поэтому я хотел быть рядом с Анастасией, несмотря ни на что…»
Даже если я не мог сблизиться с ней, все, чего я хотел, это чтобы она увидела меня в другом свете, а не злобного злодея.
«Потом…»
Ладно, тогда я перестану быть злодеем прямо сейчас.
– Если я стану милым со всеми, кто знает? Может быть, один из главных кандидатов-мужчин узнает этого обычного злодея, как только я изменю свою личность.
Это было в то время, когда я сам стучала по одной из подушек.
Послышался тихий короткий стук.
Я вскочила с кровати и посмотрела на большую дверь.
Было утро, и горничная, казалось, наконец пришла. Недолго размышляя, использовать ли вежливые слова, чтобы изменить их впечатление обо мне, или нет, и в конце концов выбрал последнее.
— Хмммм, входите!
Я немного нервничала. Как только я решила перестать быть злодеем, и собираясь встретиться с кем-то, кто знает Рене Блэр.
Вскоре дверь с грохотом распахнулась, и вошла служанка. Это была молодая дама с аккуратно собранными черными волосами.
Словно решив не показывать своего лица, она стояла передо мной с опущенной головой и походкой.
«Хорошо что?»
Пока я думала, как к ней подойти, я заметила, что девушка дрожит. Это было зрелище, по которому можно было предсказать, кем была для нее Рене Блэр.
«Независимо от того, насколько я хороша, мое плохое впечатление не изменится так легко».
В этот момент продолжал звенеть звук большого звонка, а снаружи слабо эхом раздавался длинный звуковой сигнал. Это звучало как звонок.
В этот момент я просто проигнорировала этот звенящий звук и подошла, чтобы оглянуться на горничную передо мной.
Пинг.
Сегодняшняя миссия:
— Давай хлопнем служанку по щеке.
Принять / Отклонить
Безумное полупрозрачное окно появилось прямо перед моим лицом.
«Что за чертовщина?»
Я совершенно забыла, что собиралась заговорить с вошедшей горничной, и тупо уставилась в полупрозрачное окно передо мной.
Она была написана странными буквами, но я мог читать ее без особого труда, как если бы это был мой родной язык.
— Щека служанки… Подожди, значит, шлепнуть надо?
Даже если бы я протер глаза или несколько раз моргнул, полупрозрачное окно не исчезло бы. Просматривая его, я заметил, что служанка все еще склонила голову и не двигалась вообще.
Я не могла с этим поделать, я должна спросить ее об этом.
Я кашлянула, чтобы привлечь ее внимание.
— Кхм!
Из моего горла вырвался хриплый звук, который может исходить только от человека, курившего сигареты десятилетиями.
«О боже, это так неловко…!»
Тем не менее, мне нужно привлечь внимание ребенка, чтобы она могла поднять голову….
Но служанка решительно настроена не поднимать головы. Когда я попытался посмотреть вниз, чтобы увидеть, что может быть интересного на полу.
– Вдох!
В конце концов, кажется, я слишком сильно подняла голову, как будто меня вот-вот вырвет кровью, но это не имело значения, так как мне наконец удалось привлечь внимание горничной.
Тут же я указал на полупрозрачное окно, парящее в воздухе, как будто спрашивая, что это такое.
Но сколько бы я ни указывала, служанка то показывала кончик моего пальца, то мое лицо с дрожащими глазами.
Я сузила брови, задаваясь вопросом, могу ли видеть это окно только я.
Тогда служанка сделала потрясенное лицо.
Хлоп!
Она внезапно опустилась на колени из ниоткуда, как будто кто-то толкнул ее сзади. Мало того, что она не остановилась на этом, так она еще и головой об пол ударилась.
Я был так удивлена, что не могла ничего сказать и только смотрела на нее, и дрожащий голос сорвался с губ горничной.
«Извините, мне очень жаль. Мисс! Я была недостаточно хороша, чтобы понять, что вы пытаетесь сказать! Пожалуйста, простите меня!
Мне стало так неловко от случившегося, что я неопределенно взглянула на нее и поспешно встала с кровати. Когда я схватилась горничную за руку и потянула ее вверх.
– За что ты просишь прощения? Вставай сейчас! Пожалуйста, прекрати это, давай!
– Мне жаль! Мне жаль. Мисс! Пожалуйста, успокойтесь, пожалуйста…
– Я не злюсь! Все в порядке, просто вставай!
— Простите, мисс! Пожалуйста, успокойтесь…
— Я не знаю, что ты говоришь, я даже не сержусь!
Она повторяла одно и то же, как попугай, так что я в отчаянии закричала. Затем служанка вздрогнула и начала понемногу прекращать свои безумные действия.
Тут я поняла, что тоже разозлилась.
Но что она имела в виду, говоря, что я злюсь? Но что бы я ни говорила, она все равно дрожала и совершенно распласталась на полу.
Давайте успокоимся.
Мое сердце кажется таким душным, как будто я съел что-то, блокирующие мои дыхательные пути.
Было бы действительно невозможно изменить мою репутацию, просто крича и бушуя вот так.
Поэтому я попыталась успокоиться и ласково улыбнулась, как будто и не кричала вовсе. Но прежде чем я успеваю это сделать, служанка тут же закрывает лицо обеими руками.
Было похоже, что она непременно плакала, поэтому у меня не было выбора, кроме как смотреть на нее, ничего не говоря.
Успокоить плачущего человека всегда сложно.
– Мисс, извините. Прости, что я плакала.
Услышав внезапные извинения служанки, мое разочарованное сердце еще больше забилось.
– Нет… Почему ты плачешь…? Потому что ты боишься меня?
Изменить впечатление от окружающих меня людей казалось очень трудной задачей. Поэтому я вздохнул и прямо спросил ее, но неожиданно служанка опустила руки и покачала головой из стороны в сторону.
— Тогда почему ты плачешь?
– … Это то.. Это..
"Что это такое?"
Женщина пошевелила руками и посмотрела на меня, едва отвечая.
— Пока я думал об этом… Миледи… Как только вы проснулись, вы не ударили меня… Такое впервые…
– ……
— Просто я не мог в это поверить…
Глядя, как она осторожно бормочет всхлипывающим голосом, я кое-что понял.
Ах.
«Впереди действительно долгий путь…»
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    (POV Рене)
«Это….. Мне действительно нужно что-то с этим сделать».
Горничная плакала, как будто она была тронута тем, что не получила от меня побои.
Мне ее очень жаль, но….
«Это мой шанс».
Это прекрасная возможность для меня изменить их плохое представление о Рене Блэр, которое сложилось за эти годы.
«Если я ее хорошо утешу, разве она не решит, что я стала хорошим человеком?»
Я немного беспокоюсь.
Тем не менее, я воспользовалась ситуацией и мягко утешила ее, пока служанка неловко плакала.
А потом…
После этого все пошло гладко.
Горничная, почувствовала, что я стала добрее и нежнее, чем обычно, щедро помогла мне подготовиться к утреннему распорядку.
Рене Блэр определённо злая. Как она могла мучить такого невинного человека?
В любом случае, надежда еще есть. Все, что я сделала, это притворилась, что утешаю служанку нежным объятием, и это лишило ее бдительности. Это всего лишь вопрос времени, когда я смогу хорошо ладить со всеми остальными.
Однако….
Взглянув в воздух, я закатила глаза.
Сегодняшняя миссия
— Ударь служанку по щеке.
Принять / Отклонить
Я уставился в полупрозрачное окно тревожными глазами и села на кровать.
Я давным-давно отослала служанку, так что остался совсем один в этой просторной спальне.
Благодаря этому я осторожно потянулась к полупрозрачному, не беспокоясь о том, что кто-то увидит меня и подумает, что я веду себя странно.
Вскоре после этого я почувствовал что-то холодное на кончиках пальцев.
– Боже мой.
К моему удивлению, я смог коснуться полупрозрачного окна в форме прямоугольника, парящего в воздухе.
На ощупь прохладный, как стекло. Я невольно потеряла поверхность.
Полупрозрачное окно, несомненно, настоящее.
«Похоже, что я единственный, кто может это увидеть и потрогать».
Горничная проходила через это полупрозрачное окно раньше, и я была уверена, что оно было для нее невидимо.
Но почему это видно только мне?
— Подождите, не может быть?
Возможно ли, что это причина порочного поведения Рене Блэр?
На окне буквально было написано слово «Миссия».
Что, если именно эта неизвестная вещь заставила Рене Блэр совершить злодеяния? Означает ли это, что мне нужно продолжить ее действие, чтобы выполнить миссию, написанную в этом окне?
Хм…. Нет, думаю, я могу не делать этого. В конце концов, есть кнопка «Отклонить».
Поскольку нет никакого способа игнорировать это, то, может быть, я просто отвергну это. Не то чтобы мне доставляло удовольствие мучить других людей.
«И самое главное, нет никакой гарантии, что это окно задания вообще существовало до того, как я завладела телом Рене… И об этом ничего не упоминалось в оригинальной истории, верно?
Я отмахнулась от своего бесконечного беспокойства и медленно подняла руку.
Я не уверен, что произойдет, но мое решение не изменится. Я знала, что единственный способ заставить это окно исчезнуть — выбрать «Принять» или «Отклонить».
Слова в «Сегодняшней миссии» подразумевали, что это будет ежедневная задача. Это означает, что это не только невидимо для других, но и создает проблемы. Но…
Когда я нажал «Отклонить» в напряженном состоянии, окно задачи сразу исчезло.
— Угу, хорошо, что его больше нет. Если он будет продолжать появляться передо мной, пока я иду, это будет меня сильно беспокоить. Я могу даже упасть в обморок от нервозности.
Нахлынуло чувство облегчения. Но сейчас было не время останавливаться. Мне нужно успокоить и быть добрым ко всем как можно скорее, чтобы изменить свой стереотипный образ злодея.
Думая о том, чтобы вернуться к исходной точке и размышляя о том, что делать дальше, я услышала что-то рядом со своим ухом.
Тинг. Тинг.
Это был тот самый звук, который я слышала раньше.
Я как бы знала это затылком. Почему-то у меня задрожал позвоночник.
Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, я надеюсь, что у меня просто галлюцинации. Очень надеюсь, что это не то, что я думаю!
Я отчаянно закричала в своей голове, а потом сделала глубокий вдох, затем слегка повернула шею и посмотрела в воздух.
Вторая миссия дня
Редена Блэра нет дома! Оторвите папку
с документами сада в Овальном кабинете.
Принять / Отклонить
Аааааааааааааааааа а почему опять
Я едва оправилась от головокружения, которое я почувствовала от поворота головы. Я снова медленно протянула руку, чтобы коснуться окна задачи.
И что он сказал? Вторая миссия ? Я не хочу верить, что мои глаза правильно видят эти новые слова в окне задачи прямо сейчас.
– Значит ли это, что он не исчезнет, ​​пока я не приму задание…?
Я почувствовал мурашки по коже от необдуманных слов, которые я только что сказала. Я пришел в себя и прочитал задание, написанное на окошке. В инструкции указано имя.
Реден Блэр.
Если мне не изменяет память, Реден Блэр старший брат Рене Блэр.
– И один из главных кандидатов-мужчин…
Я до сих пор изо всех сил пытаюсь вспомнить все содержание романа. Я покачала головой, нахмурилась и, наконец, посмотрела на окно задачи с предельной бдительностью, как будто я вот-вот столкнусь с возможной опасностью.
Одно можно сказать наверняка. Все миссии определенно были бы чем-то ужасным.
– Тогда это означает, что все зло, которое сделала Рене Блэр, было из-за этих неизвестных миссий?
Во-первых, я не собиралась идти в офис Редена Блэра и заниматься такими глупостями. Недолго думая, я нажала кнопку отказа. И окно снова бесследно исчезло.
Я продолжала смотреть в пустоту, не отрывая руки, недавно нажимавшей кнопку отказа.
Я подготовила свою позу на случай, если снова выскочит окно с заданием. Как только оно появится, я сразу же нажму кнопку отказа, не раздумывая, даже не прочитав его содержимое.
Как и ожидалось, раздался еще один звонкий звук, как будто у меня скоро будет невроз, поэтому я тут же протянула палец.
Однако все было иначе, чем раньше.
Последняя миссия
— Ты уверена, что хочешь сказать «нет»?
Да/нет
Вместо того, чтобы исчезнуть, появилось новое окно сразу после того, как я нажал последнее окно задачи, не читая. Более того, заявление в этом окне кажется немного зловещим.
«Чего ждать? Почему это всплывает снова?»
Мне вдруг стало плохо. Я боялась, потому что это звучало как предупреждение, что что-то случится, если я откажусь в третий раз.
Тем не менее, это может быть абсолютным разъяснением того, что миссия была злой задачей и предназначалась для того, чтобы напугать меня.
Опять же, не раздумывая, я нажал «Да» на последний вариант.
Окно полностью исчезло.
– Ну наконец то!
Наконец-то я смогла растянуть свое тело с легким сердцем. Я вскочила с кровати и начал напевать, сам того не осознавая. Может быть, потому что я почувствовала облегчение.
«Когда я увижусь с Анастасией? Мне пойти и поискать ее сегодня?»
Пока у меня была такая беззаботная мысль.
Тинг. Тинг.
Я снова услышал тот же звук уведомления, проникающий в мои уши. Мое тело тут же невольно напряглось.
— Подожди, я думала, это будет последняя миссия? Что на этот раз?
Когда я посмотрел в воздух, меня встретило то же самое окно задачи, к которому я привык, увидев его несколько раз.
Однако есть разница…. Оно немного больше и краснее обычного розового окна. И это дает мне предупреждение.
Я почувствовала, что что-то не так, поэтому медленно прочитала текст дрожащими глазами.
Вы получите штраф за отказ от всех сегодняшних миссий
Штраф: лихорадка
Время: Одна неделя (6 дней 23 часа 59 минут) –
Миссии не происходят при получении штрафа
Пока я, как идиот, перечитывала одно и то же снова и снова, у меня внезапно заболела голова.
Это было не просто так.
Моя кожа стала горячей, и мое тело дрожало, как будто меня охватила лихорадка. И вдруг стало холодно.
— Что со мной вдруг?
Я стиснула зубы, бормоча что-то и глядя на свои дрожащие руки. И руки безжалостно тряслись.
«Фу! Почему это происходит? Что со мной не так? Я действительно получу штраф?»
Как будто все просто перестало функционировать, мысли, проносящиеся у меня в голове, притупились. Кровь хлынула в мою голову, и мне казалось, что мои глаза вот-вот вылезут из орбит. Даже мои кости пульсировали, как будто меня избили.
– Это вредит...
Мое зрение исказилось, как будто его засосало в одно место, как торнадо. Мне вдруг стало грустно, потому что я не знала, с чего все началось.
В этот момент я наклонилась и беспомощно рухнула на кровать. Перед глазами мерцало красное окно задачи.
– Вот почему я больна.
Я попыталась дотянуться до окна задачи, не думая о том, что делать дальше, но я не могла пошевелиться ни на йоту.
Я только что поняла, насколько забавна эта ситуация. Я чувствовала себя так, как будто меня сбил неизвестный правитель этого романа.
— Но это облегчение, что у меня есть кровать.
Потому что, если бы не кровать, я бы рухнула на пол.
В конце моего бормотания я потерял сознание.
-ˏˋ ━━━━━━ ʚ 🌸ɞ ━━━━━━ ˊˎ-
(ОТ 3-ГО ЛИЦА)
Анастасия Солен.
В отличие от обычного, она была погружена в свои мысли с серьезным выражением лица, выполняя свою работу в королевском дворце.
Рука, которая держала ручку у бумаги, не сдвинулась ни на дюйм. На первый взгляд казалось, что она чем-то увлечена. Нет, сейчас она определенно ошеломлена.
Однако взгляд, который у нее был прямо сейчас, был подобен произведению искусства.
И там кто-то смотрел на ее живописную позу.
Это был Эйден Бурварс, ее коллега, сидевший за другим столом. Он какое-то время смотрел на нее, а затем снова перевел взгляд на документы.
Как он начал говорить.
— Анастасия, ваши руки не двигаются.
— Вы только что видели, как я двигаюсь прямо сейчас.
Он был поражен ее заявлением.
Эйден цокнул языком и отодвинул заполненные документы в сторону. Он снова посмотрел на нее.
Несмотря на его замечания, у Анастасии все еще было рассеянное выражение лица.
Ее золотые глаза, которые были не в фокусе, казались немного странными. Она была такой какое-то время, поэтому он откровенно беспокоился о ней.
— Что вас так беспокоит, что вы весь день такая обеспокоенная?
– Не волнуйтесь, мы можем сделать все это к концу дня.
– Это не то, что я имел ввиду. Что вас так беспокоит?
То, как он говорил с ней только что, было очень необычно. Он всегда был нерешителен, но дружелюбен по отношению к ней. То же самое было и с Анастасией.
– ……
Анастасия молчала, как будто не слышала его. Эйден пожал плечами и покрутил ручку в другой руке.
— Вы тоже не хотите мне сказать?
Только тогда взгляд Анастасии достиг Эйдена.
Эйден жестом велел ей говорить, не отводя от нее взгляда. Если бы кто-нибудь увидел это дружелюбное поведение, то от удивления усомнился бы в своих глазах.
Хаа, она вздохнула.
Когда Эйден заметил, что первое, что вырвалось у нее изо рта, был глубокий вздох, он тут же перестал возиться со своей ручкой.
Но первое же слово, вылетевшее из ее уст, вызвало у него недовольство.
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    — Я имею в виду Рене…
— Ты же не хочешь сказать мне, что потерял фокус, думая об этой женщине, не так ли?
— Ну, вчера случилось что-то странное.
Несмотря на внезапную перемену в его тоне, Анастасия без колебаний сказала то, что хотела сказать.
Конечно, никто иной, как он, заставил ее говорить. Но если бы он знал, что она будет говорить об этом человеке, он бы не спрашивал и даже не заботился о том, что ее беспокоит.
Эйден вздохнул.
Хотя его мысли всегда были ясными, он считает себя слабым, когда дело касается Анастасии. Эйден задумался над ее словами и вспомнил вчерашний инцидент с «той женщиной».
Ее необычные коралловые волосы ярко сияли под солнцем.
Вчерашний день был таким же, как и любой другой.
Гордо стоя в саду за дворцом, она, чьи волосы ярко сияли,
и моя подруга Анастасия, которая лежала перед ней.
«Как бы мне не хотелось это признавать, это был ее обычный распорядок дня и по сей день».
Особенно то, как она относится к Анастасии, просто шлепнула ее по щеке ни с того ни с сего.
Однако…..
Он поспешно стер все свои мысли, затем строго сказал Эйден.
– Чем она отличается? Это потому, что вчера она вдруг обняла тебя? Она просто сумасшедшая. Вообще ничего не изменилось.
— Было еще одно.
В отличие от Эйдена, лицо Анастасии было серьезным.
— Она называла вас Берварс.
Выражение лица Эйдена стало жестче.
— Эйден Берварс?
Воспоминания о вчерашнем дне, которые он изо всех сил пытался стряхнуть, внезапно нахлынули на него.
Женщина вдруг назвала его имя ошибочно с глупым лицом.
– Да, мне неприятно с этим соглашаться, но что-то в ней определенно отличалось.
— Но это не значит, что она изменилась…
Эйден коротко покачал головой и бросил ручку на стол. Он посмотрел на Анастасию потухшими глазами.
Темно-красные глаза встретились с золотыми глазами. Но ожесточенная война нервов закончилась, когда Эйден улыбнулся.
– Так? Что ты хочешь сказать? Что все изменилось, и вы попытаетесь вернуться к тому, что было раньше?
– Эдри…
– Аша. Что бы она ни делала сейчас, это не меняет того факта, что она мучила тебя десять лет.
Он крепко сжал правое предплечье своей обычной рукой, затем отпустил.
– В последние несколько лет вы питали надежду, но ничего не изменилось. Почему ты вдруг снова возлагаешь надежды?
– ……
– Как я всегда говорил, она больше не прежняя Рене Блэр. Это она отказалась от твоей дружбы и даже от собственной семьи. А у тебя, с другой стороны, еще есть вера…
Голос Эйдена внезапно повысился, но он этого не заметил.
А потом кто-то вдруг появился посреди заявления Эйдена.
— Вы, ребята, говорили обо мне, верно?
Эйден и Анастасия вздрогнули и одновременно повернули головы.
Перед дверью офиса стоял мужчина со знакомым лицом, с нежно-коралловыми волосами и глазами.
Как только она увидела мужчину, Анастасия встала со своего места и приготовилась приветствовать мужчину.
— Я давно не видел вас, Реден-сама.
— Почему ты не постучал, прежде чем войти?
Реакция обоих была совершенно противоположной.
Мужчина по имени Реден перевел взгляд с Анастасии на Эйдена.
Его глаза не отрывались от лица Эйдена, который не собирался улыбаться из вежливости.
Эйден был очень недоволен поступком гостя. Потому что эти глаза кого-то напоминали.
(TN: Кажется, у Эйдена есть чувства к Рене, ммм…)
– Я постучал, но никто не ответил. И мне показалось, что вы, ребята, говорили обо мне, поэтому я остановился.
— Он проник внутрь с помощью магии?
Темно-красные глаза Эйдена быстро взглянули на дверь, которая была заперта изнутри. Затем он смог подтвердить тот факт, что Реден вошел в офис с помощью магии телепортации.
Мало того, это также подтвердило, что Реден не постучал в дверь, прежде чем появился в офисе.
— Итак, в чем дело?
Эйден глубоко вздохнул. Его лицо вернулось к бесстрастному, когда он спросил, как будто не знал, как улыбаться. Он всегда подводит черту ко всем, кроме Анастасии.
– У меня нет никаких дел с принцем Берварс, у меня просто есть кое-какие бумаги, которые мне нужно получить от вашего помощника.
– Я понимаю.
Эйден, который быстро потерял интерес, обратил внимание на документы, которые все еще были в куче.
У его помощницы Анастасии на лице появилось озадаченное выражение.
Затем Реден подошел к ней тихими шагами. Он указал на бумаги, которые были сложены на ее столе.
— Это сегодняшние документы?
– А, ах да. Я еще не закончила их, но…
— Это довольно много.
– …..О, это. Извините, но я определенно могу закончить это прямо сейчас.
Анастасия покраснела от смущения. Тогда Реден тут же покачал головой.
— Эй, я тебя ни в чем не виню. Скорее, если вы не можете закончить его сразу, не могли бы вы сначала поискать документ для меня?
— Да, конечно, мне легче найти. Какие документы вы ищете?
– Я должен был разобраться с этим на прошлой неделе, но должен был быть отчет от Рыцарей Огромного после покорения дракона. Вы можете найти его для меня?
Как только Реден закончил говорить, Анастасия быстро открыла нижний ящик.
Она быстро пролистала бумаги пальцами и тут же вытащила лист бумаги.
— Вы говорите об этом документе?
— Да, верно, спасибо.
Реден взглянул на содержание документа и кратко поблагодарил ее.
Эйден, подслушавший их разговор, просто рассмеялся про себя.
— Он не мог сам приехать сюда ради этих документов.
Как он и ожидал, после получения документов Реден не сразу вышел из кабинета. Анастасия моргнула, недоумевая, почему он до сих пор не уходит. Затем Реден внезапно указал на ее левую щеку.
— Как твое лицо?
– Мое лицо?
Затем она бессознательно коснулась своей щеки, как будто не могла понять слова, которые он говорил, и тут же поняла, что он имел в виду.
– Это отлично. На него уже была наложена исцеляющая магия…
— Я попрошу ее извиниться.
— Рене не за что извиняться, Реден-сама.
Возможно, это было совпадение, потому что, как только она закончила говорить, Эйден сильно цокнул языком. В этот момент Анастасия хотела наступить ему на ногу, но лишь улыбнулась, чтобы скрыть это.
Это потому, что она не раскрывает свою истинную природу никому, кроме Эйдена.
Это было тогда. Из двери раздался слегка грубый и настойчивый стук.
Три пары глаз взглянули на дверь одновременно, независимо от того, кто был за дверью.
Затем Эйден пошевелил бровями и указал пальцами на дверную ручку. Из комнаты донесся легкий металлический звук. Это был звук открывания плотно закрытого замка.
Этот звук косвенно доказывал, что Реден проник в офис с помощью своей магии.
– Заходите.
Как только Эйден раздраженно заговорил, дверь тут же открылась.
Человек, который вошел, был кем-то, с кем они трое были знакомы. Особенно для Редена и Анастасии.
Женщина с фиолетовыми волосами и глазами.
Это был Хорайша, один из королевских волшебников во дворце. Она помахала белым конвертом со своей обычной улыбкой.
— Простите, что беспокою вас, сэр. Но я получил письмо, адресованное лорду Редену. По какой-то причине на нем был красный воск, поэтому у меня не было другого выбора, кроме как доставить его прямо сейчас.
Только семья Блер использовала красный воск для своих писем, чтобы указать на важность их содержания.
Он сразу узнал письмо, пришедшее из их особняка, с озадаченным выражением лица.
Он понятия не имел, какого черта они использовали ценный красный воск...
– Неужели Рене снова вызвала очередную абсурдную и серьезную проблему?
Абсурдный образ женщины, похожей на него, полностью стирающей с лица земли их особняк, вспыхнул в его сознании, как молния.
Реден тут же открыл письмо.
Вскоре выражение его лица изменилось.
– Что случилось? — сразу спросила Анастасия. В то время как Эйден, который притворялся незаинтересованным, трепетал ушами, так как ему тоже было любопытно узнать о письме.
— Мне нужно вернуться в особняк.
Он пробормотал и положил письмо обратно в конверт.
– Моя сестра внезапно потеряла сознание.
При словах Редена, прозвучавших монотонно, как ни в чем не бывало, на пол посыпались тяжелые бумаги.
Именно документы Анастасия держала в руках.
-ˏˋ ━━━━━━ ʚ 🌸ɞ ━━━━━━ ˊˎ-
Честно говоря, в тот момент, когда Реден Блэр получил письмо, в котором говорилось: «Молодая леди внезапно потеряла сознание», он не слишком волновался.
Это было потому, что он думал, что его младшая сестра, его единственная семья, просто капризничает.
Тем не менее, причина, по которой он приехал в особняк, как только получил письмо, заключалась в том, что она никогда раньше не вела себя больной.
Это было именно так.
— Но все же, это действительно была игра?
Даже когда он, наконец, вошел в особняк и быстро поднялся по широкой высокой лестнице, его приветствовали только служащие.
Он ожидал, что она появится внезапно, с усмешкой на лице. Но не было даже следа ее тени, не говоря уже о ее силуэте.
Может быть, она ждет в своей спальне со своим обычным самодовольным лицом.
Реден быстро добрался до входной двери спальни Рене. Но почему-то не решался открыть.
Пока он стоял неподвижно, держась за дверную ручку, экономка Кэтрин, следовавшая за ним по прибытии, вежливо объяснила ситуацию.
— Человеком, узнавшим о состоянии нашей госпожи, была приставленная к ней сегодня утром служанка. Она сказала, что не было никаких признаков болезни, когда она помогала ей после того, как она проснулась.
— Ты уверен, что она не играет?
– Я вызвал врача для подтверждения. Говорят, что это лихорадка. Однако божественная сила или исцеляющая магия не сработали.
Сосредоточившись на том факте, что она уже позвала доктора, чтобы проверить, Реден не мог понять остальные слова Кэтрин.
— Значит ли это, что она действительно больна?
Пока Реден все еще был погружен в свои мысли, беспокойная служанка со спины наконец заговорила. Она была дежурной с утра и первой увидела состояние его сестры.
– У леди определенно не было никаких признаков дискомфорта, но что-то в ней было совсем другим.
— Не тебе вмешиваться в этот разговор.
Кэтрин тут же оборвала слова служанки, но Реден жестикулировал так, будто совсем не возражал, и призвал ее продолжать то, что она пытается сказать.
– Я хочу сказать, что… Этим утром леди Рене внезапно обняла меня и утешила, пока я плакала.
– …..
– Больше чем это…
Горничная с пересохшим ртом сглотнула слюну.
– Больше всего на свете она меня сегодня не ругала!
Служанка, не в силах совладать с волнением, тут же перестала орать. Однако Екатерина не заметила действия горничной.
Вместо этого она широко открыла глаза, как будто он не мог поверить в то, что она только что услышала. Как будто она только что услышала самый удивительный факт десятилетия.
Реден, который тоже не поверил ее словам, широко раскрыл глаза и нечаянно повернул дверную ручку. Его шаги были несколько поспешными.
______
Извините за задержку.
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    Как только Реден открыл дверь, первое, что он увидел, была кровать, стоявшая в середине просторной спальни. Затем он заметил что-то  розово-алого-красного цвета. Даже не присмотревшись как следует, он уже мог сказать, кем являлся человек, лежащий на кровати. Ибо такой цвет волос был только у его сестры.
Реден осторожно сделал несколько шагов. Выражение его лица было несколько необычным. Подойдя к кровати, он спокойно посмотрел на свою младшую сестру.
Её глаза были закрыты. На лбу, который всегда был расслаблен, появились морщины, а звук её дыхания был довольно громким. Её веки и щеки были красными. А грудь вздымалась и опускалась в бешенном темпе.
Это правда она?
Пот, который катился по девушке градом, плохо сочеталось с ее высокомерием.
–  ...Не может быть. Это произошло на самом деле? – пробормотал, сам того не осознавая, Реден, приложив ладонь к щекам сестры,
Воздух, который выдыхала девушка, был очень горячим. Таким же был и лоб, которого касались  кончики его пальцев.
Она проглотила огонь? Думал Реден, глядя на потрескавшиеся губы сестры.
Спустя мгновение на кончиках его пальцев появился сложный белый узор. Реден начал произносить заклинание. По мере того, как мужчина произносил слова, узоры начали расползаться по лицу девушки. Однако вскоре они рассыпались, как пыль. Частицы парили в воздухе, как светлячки, а после соприкосновения с телом,  исчезали.
Реден спокойно отнял руку от лица Рене.
– Исцеляющая магия не работает.
– Божественная сила тоже не работает.
То же и упомянула Кэтрин. По словам священника, божественная сила не сработала... Реден погрузился в глубокие раздумья.
– Что мы должны сделать? Хотите, чтобы я вызвала другого…?
– Нет.
– ...
– Не нужно. Оставь как есть.
Голос мужчины был холодным, как лёд. Однако, выражение его лица было другим, не таким, как обычно. Кэтрин впервые видела такое выражение лица, однако будучи экономкой, она хранила молчание. Девушка предвидела, что все вот-вот изменится.
***
– Ах!
Когда я открыла глаза, услышав женский крик, все казалось каким-то нереальным. Смутное видение приветствовало меня.
«Что это было? Сон?»
Хотя оно продолжалось недолго, головная боль пронзила мой мозг. Издав истошный крик, я тут же схватилась за лоб. Однако спустя мгновение я вспомнила, как до этого дошло.[За отказ от всех ежедневных миссий назначается штраф.]
Слова были выгравированы черными буквами по розовому полупрозрачному фону системного окна. Наказание.
Да, я получила нелепое наказание. Почему? Потому что отказалась делать что-то плохое.
Все, что творилось со мной, можно было сравнить с каким-нибудь мультфильмом. Нет, точнее, это больше было похоже на онлайн-игру. Хотя, насколько я помню, я переместилась в любовный роман… Можно ли это рассматривать как роман?
Всякий раз, когда я пыталась обдумать ситуацию, в которую я попала, меня охватывал приступ смеха.
В течение последних нескольких дней я была в «тестообразном» состоянии. Конечно, это было небольшим преувеличением. Я чувствовала, что кто-то продолжал входить и выходить из моей комнаты,  но мне было настолько больно, что у меня не было времени беспокоиться об этом.
Главной причиной, почему я была в таком состоянии, стал отказ от миссий. Я отчаянно  улыбнулась. Именно в тот момент ко мне пришло осознание.
Если это окно миссий существовало до того, как я попала в тело Рене Блэр… Тогда Рене Блэр была вынуждена совершать злые поступки. Это также означает, что она ничего не могла с этим поделать! Получать такие наказания, как лихорадка на целую неделю?! Кто бы хотел раз за разом проходить через это?'
Испытав боль и мучения от наказания на себе, я могла отлично понять Рене Блэр. Вероятно, она не хотела проходить через этот ад снова. Поэтому у неё не было выбора, но чтобы стать такой...
– Эх… – поняв с чем мне предстояло столкнуться, я глубоко вздохнула.
Моя главная цель – наслаждаться деньгами Рене Блэр и поладить с Анастасией Солен. Но чтобы этого достичь, я должна доказать Анастасии, что я не такая, как была раньше. Доказать, что я изменилась.
Другими словами, я должна была перестать делать злые вещи… Но как я могу это сделать, когда окно миссии вынуждает меня выполнять злые задания? Что я должна делать сейчас? Что мне нужно делать?
Неожиданно мне на ум пришли последние слова Рене Блэр. Если подумать, Рене Блэр была убита кем-то в банкетном зале, верно?
Я не могла вспомнить, что именно произошло, но я была уверена в том, что она умерла, потому что обидела влиятельного человека.
'Что, если это произошло из-за окна миссии? Когда я подумала об этом, у меня по коже побежали мурашки. Казалось, что из моего тела выкачали всю кровь.
– Не может быть!
– Чего не может быть?
– О боже мой!
У меня кружилась голова от одной лишь мысли об этом, поэтому я подпрыгнула от неожиданности, когда услышала незнакомый голос рядом с собой. Вскрикнув, я взглянула в ту сторону, откуда донесся звук, я увидела мужчину, сидевшего в кресле. В руке он держал тяжелую книгу.
Только после того, как мне удалось широко раскрыть глаза и  несколько раз моргнуть, я смогла разглядеть лицо обладателя незнакомого голоса.
Коралловые волосы и глаза.Встречала ли я его раньше?... Но у него такого же цвета волосы, что я увидела в зеркало, когда только попала сюда. Ответ был очевиден.
– Реден?...
Этот человек, должно быть, Реден Блэр. Но что он здесь делает? Услышав мои слова, мужчина вскинул брови.
«Ох, я ошиблась?»
Я пыталась вспомнить, как Рене Блэр называла в романе Редена. Однако после недельной болезни моя голова плохо функционировала. В конце концов, мне ничего не пришло в голову...
– Б-брат?
Я никогда в жизни не употребляла слово «брат». Поэтому мне неловко было использовать данное обращение. Мне было настолько неловко, что каждый мускул на моем лице подрагивал.
«О, как глупо это было. Если подумать, Рене, возможно, никогда не называла его братом в оригинальной истории.»
В этот момент я поклялась себе, что никогда больше не буду называть его братом.
Затем я услышала громкий, тяжелый звук. Я взглянула в сторону, откуда донесся этот звук, и, задаваясь вопросом, что это было, увидела книгу, которая упала на пол. Реден тоже смотрел на меня с таким выражением лица, как будто не мог поверить в то, что только что услышал.
Черт, думаю, это из-за того, что я назвала его братом.
– Прости, прости! Я просто хотелось назвать тебя так хотя бы разок.... Но не волнуйся, я воздержусь от использования данного обращения в будущем.
– Ты извиняешься?... – пробормотал Реден слово, которое я произнесла в самом начале предложения.
Казалось,  он впервые слышал эти слова из моих уст. Видимо, я снова облажалась.
Судя по характеру Рене Блэр, она была не из тех людей, которые с легкостью извиняются за свои проступки.
Реден прищурился. Под его пристальным взглядом начала обильно потеть.
Подождите, разве это не прекрасная возможность? Должна ли я сказать ему, что с этого момента я собираюсь жить своей жизнью, как другой человек?
Однако я не смогла озвучить своё оправдание.
– Должно быть, ты действительно больна. Раз извинилась за то, что сказала, как только проснулась… – сказал Реден, подняв книгу, которую он уронил.
– ...
– Прежде, чем ты извинишься передо мной за то, что назвала меня братом, ты должна извиниться перед Солен, так как ты дала ей пощечину неделю назад, – сказал мужчина, расправляя помятую страницу.
Услышав замечание «брата» я нахмурилась. Почему Солен? Солен... Он так холодно о ней говорит…
Мне не понравилось обращение, которое он использовал, говоря об Анастасии. Об этом я думала, ещё когда читала роман.
Реден Блэр. Он потерял своих родителей очень рано, и унаследовал титул маркиза в юном возрасте. Вдобавок ко всему, он был настолько хорош в магии, что стал признанным гением.
Естественно, он стал волшебником. Король так полюбил его, что даровал ему самый высокий ранг среди королевских волшебников. Другими словами, он всю жизнь прожил маркизом и волшебником.
Тем не менее, был кто-то, кто глубоко потряс его сердце. Этим кто-то был его помощник и волшебник, как и он сам… Анастасия.
«Но…»
Как так вышло, что он до сих пор называет её Солен? Почему не проявляет симпатию по отношению к ней…
Никто не поможет ему в борьбе против других конкурентов, если он сам не приложит для этого усилия. Хотя на одном дружелюбии далеко не уедешь…
– Ты не собираешься извиниться?
Голос Редена прервал мои размышления. Я быстро пришла в чувство и энергично покачала головой.
– Нет! Я собиралась это сделать в любом случае.
Реден, вопросительно посмотрев на меня, встал со своего места.
– Тогда береги себя. В детстве, когда ты болела, у меня было много проблем.
–Конечно, не переживай обо мне. Я справлюсь сама!
– Верится с трудом, – прошуптал Реден, посмотрев мне в глаза, и вышел из комнаты.
Я поспешно вскочила с кровати.
Если подумать, он оставался рядом со мной, пока я болела, несмотря на то, что был занят?
В романе, Редена был описан как человек, который полностью разочаровался в Рене. Возможно, это было потому, что он устал от злых поступков сестры. Даже когда она умерла, он не проронил ни единой слезинки.
«Но он остался со мной.»
В течение последних десяти лет я чувствовала себя потерянной, потому что никогда не получала любви от своей семьи. Из-за долгов меня также недолюбливали окружающие.
Реден оставался рядом просто из вежливости? Или из дружеских побуждений?
Эм... Он хочет быть друзьями? Было бы прекрасно, если бы это было так. Если я покажу ему, что Рене наконец изменилась, проявит ли он хоть каплю эмоций?
Лучи утреннего солнца светили в окно. Пока я глупо пялилась на него, я услышала звук, который раньше никогда не слышала.
Монотонный писк. Это был звук колокольчика, который я услышала, когда впервые увидела окно с заданием. После того, как послышался звук уведомления передо мной появилось сообщение.
Как только я понял, что это такое, мне стало плохо. Мне еще предстояло выяснить, что нужно было делать, однако скорое появление миссии, меня сильно расстроило. Но это было неизбежно. Я сжала кулак и медленно подняла голову.
[Сегодняшняя миссия: Ударьте служанку по щеке]
[Принять/Отклонить]
Что?! Опять горничную? Неужели они не могут оставить в покое щеки горничной?... Досадно, но что мне делать? У меня нет другого выбора, кроме как принять это.
Как только я нажал на эту кнопку принятия миссии, системное окно исчезло.
Я почувствовала себя странно. Я чувствовала себя так, будто только что начала новую жизнь.
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    Служанку, которая обслуживает меня каждый день, звали Гендель.
Девушка снова заплакала, сказав, что Рене впервые спросила у неё имя и отметила, что оно красивое. После этого, она заботилась о ней всем сердцем.
Однако я не могла насладиться моментом, так как мой взгляд был прикован к щеке Гендель в зеркале. На щеках служанки красовались светлые веснушки. Её лицо было маленьким, как и фигура в целом. Соответственно, щеки тоже были маленькими.
«Как я могу ударить ребёнка вроде неё?»
Конечно, Гендель была не единственной служанкой в доме. Тем не менее, она выглядела слишком невинной, чтобы ударить её. У меня даже было ощущение, что одного удара будет достаточно, чтобы отправить Гендель в нокаут.
К кроме того, я не хотела применять насилия в отношение кого-то без причины. В этом и крылась вся проблема.
Что мне делать?
Я глубоко вздохнула, отвлекшись от своих беспокойных мыслей.
– Леди, вы больны? Если вы плохо себя чувствуете, не хотите ли покушать в своей спальне? – спросила Гендель с обеспокоенным видом, поправляя мне волосы.
– Нет, всё в порядке. Я просто задумалась.
Например, о том, как можно ударить её аккуратно...
Я вздохнула и взглянула на свои руки. Рука с длинными пальцами не выглядела сильной, чтобы дать пощечину служанке. Лучше бы я ударила себя по лицу.
...Подождите-ка? Моя щека?
Тогда я осознала… Да! Я могу ударить себя! Как система поймет, служанка я или нет? Это было импульсивное решение.
Не долго думая и забыв о том, что Гендель находится рядом, я грубо влепила себе пощечину. Удар был настолько сильным, что перед глазами заплясали звездочки.
Не обращая внимания на Гендель, которая тихо вскрикнула «Зачем?», я взглянула на окно, которое тут же появилось перед моими глазами.
[Ошибка. Не служанка]
Спустя несколько секунд, сообщение исчезло.
Конечно… Никто и не думал, что эту проблему удастся так легко решить. Если бы Рене смогла закончить миссию, прибегнув к такому дешевому трюку, она могла быть доброй с самого начала.
– Леди! Ваша щека опухла!
Осознав, что я потерпела неудачу, я смогла услышать то, что только что сказала Гендель. Когда я взглянула в зеркало, то увидела опухшее лицо Рене.
«Подожди...»
Минутку. Если ошибка появилась, потому что я не служанка, тогда... Разве я не могу стать служанкой?
– Прямо сейчас! Должна ли я вызвать доктора?
Да, да! Мне просто нужно стать служанкой! Что мне следует сделать, чтобы стать служанкой? Я один из владельцев этого поместья. Если бы я думала о себе, как о служанке, разве я не стала бы ею?
– С этого момента, я буду служанкой, – пробормотала я, словно одержимая.
– ...Что?
Гендель смотрела на меня, как на сумасшедшую.
– Я служанка, – пробормотала я, замахнувшись и снова ударив себя по щеке.
***
В конце концов, у меня не получилось. Передо мной вновь появилось окно с ошибкой, в котором система дразнила меня за то, что я не была служанкой.
Почему? Потому что я лично назначила Гендель горничной в особняке?! Несмотря на то, что я назначила себя горничной, результат остался прежним. Мои действия лишь заставили Гендель ещё больше усомниться в том, что я адекватная.
– Ха...
От трех ударов моя щека покраснела и на ней даже появился синячок.
Я сдалась и начала продумывать другой вариант. Поскольку я не могла назначить себя горничной из-за отсутствия полномочий, первое о чем я подумала, было позаимствовать власть у кого-то, занимающего более высокое положение, нежели я.
Реден, которого я видела утром, занимает более высокое положение. Вероятно, он вопрос кадров лежит в его зоне ответственности.
«Должна ли я попросить Редена назначить меня служанкой?»
...Нет. Он будет обращаться со мной как со спятившей.
«Тогда, что будет, если я попрошу его передать управление кадрами мне?»
Эта мысль молнией пронеслась в моей голове. К тому же, эта мысль казалась весьма хорошей идеей. Если я буду отвечать за кадры, я могу наняться горничной. Поскольку эта идея показалась мне отличной, я сразу же решила воплотить её в реальность. Однако Гендель, суетившаяся вокруг, тут же упала на колени.
– Леди, если вы сердитесь, лучше ударьте меня...!
С уст горничной сорвалась полнейшая чушь.
Что она имеет в виду? Разве она не видит, что я делаю все возможное, чтобы не бить её? Именно такие мысли крутились у меня в голове. Однако я мягко схватила девушку за руку и подняла её с пола.
– Не говори так, Гендель. С чего бы мне тебя бить?
Конечно, Рене Блэр все это время обижала тебя, но все же! Я посмотрела на Гендель, проглотив слова, над которыми я даже не могла смеяться.
Во всяком случае, одно можно было сказать наверняка. Пока я нахожусь в теле Рене Блэр, я не буду плохо относиться ко всем служащим, не только к Гендель.
Красновато-карие глаза Гендель слегка дрожали, как будто девушка собиралась вот-вот расплакаться.
У меня никогда в жизни не было хороших межличностных отношений, поэтому я не знала, что делать, когда рядом кто-то проливал слезы. Чтобы девушка больше не плакала, я похлопала её по тыльной стороне худых грубых рук, показывая, как сильно она страдала.
Взгляд Гендель был прикован ко мне.
– Я чувствовал себя сонной раньше и хотела привести себя в чувства. Не волнуйся слишком сильно, я позабочусь о своих волосах. Можешь вернуться к своей работе, Гендель, – ответила я, улыбнувшись.
– ...Как вы можете так говорить, леди? Позволь мне красиво уложить ваши волосы.
– Все в порядке! Я все равно собираюсь навестить Редена. Давай поторопись.
– Тогда, нужно нанести мазь...
– Ох, Гендель…
Гендель закусила губу, увидев мою решимость. Казалось, она пыталась сдержать слезы. Через некоторое время она успокоилась и вышла из комнаты.
В то же время я обернулась и посмотрела в зеркало. Я сделала это так быстро, что даже услышала хруст.
Я хорошо выглядела, однако проблема заключалась в моих вьющихся волосах. Их сложно было прочесать. Кроме то, часть прядей была вырвана. Но это было не так важно. Ведь я собиралась в офис Редена Блэр. Я собиралась заставить его передать мне власть над управлением персоналом.
***
Стоя перед офисной дверью, я нервничала. Нервничала так сильно, что мне даже стало плохо. Я облизала свои сухие губы и сделала глубокой вдох. После чего медленно постучала в дверь.
Что мне делать, если Реден откажется? Мне просто нужно выдвинуть несколько условий, чтобы заставить его согласиться, но… Если это не сработает, тогда мне придется заставить его это сделать.
Однако с самого начало все пошло не так, как я планировала. Сколько бы я ни ждала, ответа не последовало.
– Разве он не внутри?
– Что ты здесь делаешь?
Внезапно сзади послышался голос, от которого мое сердце ушло в пятки.
– Ох! – неосознанно закричала я, выставив руки вперед.
Как оказалось, я кого-то толкнула. Клянусь, я не вкладывала в удар большой силы, однако… Спустя мгновение послышался звук, словно кто-то упал на пол. Видимо, я не очень хорошо могу контролировать свою силу…
Черт возьми, всё должно быть не так!
Я в удивлении повернула голову в сторону, откуда донесся звук, и увидела Редена, который запнулся о собственную ногу и упал на пол. После этого в коридоре воцарилась гробовая тишина.
Меня прошиб холодный пот. Я обречена. Я пришла сюда, чтобы убедить его. Я не могу поверить, что облажалась и толкнула его.
– Ох...
Вздрогнув от звука глубокого вздоха, я украдкой взглянула на брата и внутренне закричала. Взгляд Редена был пустым и зловещим. Казалось, он хотел убивать.
– Я не хотела… Я не специально…
Меня охватили печаль и сожаление. Но сейчас у меня не было времени на это. Придя в себя, я протянула Редену руку. Однако мужчина вновь холодно посмотрел на меня и поднялся самостоятельно. Как будто моя вытянутая рука только мешала ему.
«Не думаю, что я бы приняла его помощь, окажись я на месте Редена…»
– Прости. Я испугалась, – извинилась я, сжав распухшую руку.
– Ты испугалась? – саркастически спросил он.
– Конечно, я испугалась! Внезапно я услышала голос позади себя.
– Почему ты удивляешься, когда можешь читать знаки, как призрак?
Реден, полный сарказма, отвернулся от меня и вошел в кабинет, как будто ему больше нечего было мне сказать. Я тупо уставилась на него и поспешила за ним внутрь.
Кабинет был таким же просторным, как и моя комната.
«Это место используется только для работы, но оно излишне просторное.»
В углу просторной комнаты стоял роскошный диван и стопка книг, которые было трудно разглядеть с другой стороны комнаты. Как только я вошла в офис, мое внимание привлекла стопка документов на длинном столе.
Солнечный свет, проникающий в комнату, создавал огромную, похожую на гору, тень от документов. Тень была выше меня, поэтому вскоре она мне надоела.
Хм, Реден делает это каждый день?
Не в силах скрыть свой брезгливый взгляд, я уставилась на стопку документов. Затем я заметила что-то знакомое. Это был Реден, который сидел прямо и молча работал.
Он не удостоил меня даже легким взглядом. Несмотря на то, что он знал, что я последовала за ним, он не отрывал глаз от бумаг. Брат откровенно игнорировал меня, но так было лучше для меня.
– Я должна кое-что сказать, Реден, – сказала я, подойдя к мужчине.
– Позже. Я занят.
– Нет, это не займет много времени. Все, что мне нужно, это твое разрешение.
Реден не ответил, но я не собиралась сдаваться.
– Управление прислугой, с этого момента я буду заниматься этим. Позволь мне заняться этим..
– …
– …
– ...Что? – спросил Реде, взглянув на меня.
Пока мы продолжали смотреть на друг друга, не отводя взгляда, я вновь задала свой вопрос, чтобы подтвердить, что ему ничего не послышалось.
– Что это значит?
– Все так, как я сказала. Отныне я буду управлять кадрами. Так что, пожалуйста, передай мне полномочия.
– ...Что ты задумала?
– У меня нет скрытых намерений! Просто позволь мне заниматься этим вопросом. Ты ведь отвечал за это раньше, верно?
Мне хотелось назвать брата трудоголиком. Однако я проглотила свои слова и стала ждать ответа. Но последовавший за этим ответ брата смутил меня.
– Да, я отвечаю за это. Потому что ты этого не делала.
– Хм...
Было ли это так?
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    Работа, которую Реден взял на себя. Несмотря на то, что лично я не отказывалась от этого, меня мучили угрызения совести.
Боже, изначально эта обязанность была на Рене Блэр, однако она не выполняла работу и Реден взял все на себя. Однако, если эти обязанности изначально лежали на Рене, то все будет проще, чем я думала.
– В-верно! Изначально это была моя обязанность, поэтому с этого момента я бы хотела вновь взять всё на себя. Пожалуйста, передайте мне полномочия, Ваше превосходительство.
Я сложила ладони вместе, словно для молитвы. Однако Реден был неприступной крепостью. Я скривила лицо и вздохнула. Мой неожиданный визит, должно быть, показался ему подозрительным.
– Я спросил, что за фокусы...?
Он снова опустил глаза на бумагу. Казалось, что я потратила время впустую.
– Это не фокусы…
– Ты хочешь взять на себя работу, которую ты раньше не желала делать. Думаешь, я поверю в то, что ты ничего не замышляешь?
Безусловно, я прекрасно понимала о чем он говорит…
Сбитый с толку моей непреклонной позицией, Реден закусил губу и положил обе руки на стол.
– Тогда, что мне нужно сделать, чтобы ты мне поверил?
Рука брата повисла в воздухе, поскольку я добавила ещё одно предложение, которое он не мог проигнорировать.
– Если готов довериться мне, то можешь поставить несколько условий.
– Хм...
Условия. Реден что-то пробурчал под нос и взглянул на меня. Его глаза, похожие на мои, были спокойными, как тихое озеро. Я по-прежнему не могла избавиться от ощущения, что брат сомневается в моих намерениях и остается неприступной крепостью. Но по какой-то причине я знала, что он обдумывает мои слова.
– Если я преуспею, возможно, ты сможешь больше доверять мне?
Я думала, что Реден даст мне ответ, но вместо этого он задал случайный вопрос.
– Я не собирался больше говорить об этом, но что не так с твоим лицом?
Моим лицом?
Я дотронулась до своего лица, гадая, есть ли что-то на нём или нет. Спустя мгновение я почувствовала легкую боль в щеке. Почувствовав боль, я поняла, что имел в виду Реден.
– Ах, это, – безразлично ответила я.
– Кто ударил тебя?
– А что? Ты переживаешь о своей избитой сестре?
– Переживаю? – пренебрежительно спросил Реден.
Что ж. Я знала, что Реден не был близок с Рене, однако… Его насмешки всё равно ранят мои чувства.
– Так, давай продолжим. Что скажешь? Передашь мне полномочия? – кашлянув и пожав плечами, спросила я.
– ...А что по условиям. Неважно какие?
– Да! Мне всё равно. Какими бы они ни были, я сделаю всё, чтобы вернуть полномочия.
Реден молчал. Выражение его лица изменилось. Изменилось настолько, что по одному его виду сложно было сказать, о чем он думает. Поэтому я в недоумении наклонила голову.
– Хорошо. Я до сих пор не понимаю, почему ты это делаешь... Если ты согласна с моим условием, тогда я передам тебе полномочия, – вздохнув, сказал Реден.
– Отлично! Какое условие?
– Не злоупотребляй своей властью.
Он говорит это, чтобы я не поувольняла всех?
– Я принимаю твоё условие, – сразу же ответила я.
– Я имею в виду, что не нужно сокращать зарплату без причины.
– О, боже. Конечно.
– ...Если ты злоупотребишь своим положением...
– Что же произойдет?
Реден взглянул на меня, после чего закатил глаза. Возможно, мне только это казалось, но Реден старался избегать прямого взгляда в глаза.
– Я выгоню тебя из семьи.
О, какое жестокое наказание. Я была впечатлена, как твердо он поставил своё условие. Однако меня не одолевало волнение. Потому что я не собиралась нарушать его условие. Моей целью было нанять себя служанкой.
Кроме этого, я хотела, чтобы брат увидел меня с хорошей стороны. Я не собиралась делать что-то, что выходило за рамки.
– Хорошо!
Я охотно согласилась с условием. Стоило мне это сделать, как взор Редена вновь устремился ко мне. Он посмотрел на меня с недоверием.
– Ты всё ещё не доверяешь мне? Тогда давай заключим клятву на мизинчиках? Ну же, – улыбнулась я, протянув мизинец.
Реден взглянул на мои трясущиеся пальцы. Может это перебор? Когда я уже собиралась убрать свою руку, к моему удивлению, Реден протянул свой мизинец. Я напряглась, так как явно не ожидала такой реакции.
«Вау…»
Я думала, что он проигнорирует меня, сочтя этот жест нелепым. Однако он отреагировал на него. Можно ли назвать это прогрессом?
«В любом случае, миссия прошла успешно.»
Я пыталась забрать свою руку, но Реден не собирался отпускать мой мизинец. Я с удивлением взглянула на брата.
– Ты стала странной.
Не поняв, что имел в виду Реден, я тупо уставилась на него. Однако, когда на меня наконец-то дошел смысл его слов, я улыбнулась и приложила свой большой палец к его.
– Ничего не странная, просто возвращаюсь к нормальному состоянию, – уклончиво ответила я, намереваясь показать себя с другой стороны в будущем.
***
После обеда в мою комнату заглянула домоуправ Кэтрин. Она была той, кто ознакомила меня с поместья в первый день моих обязанностей.
Я думала, что обычно этим занимаются горничные, но… С тех пор как я заняла это тело, я не видела и тени горничной. Поэтому я пришла к выводу, что никаких горничных у нас не было.
Красные волосы, медного оттенка кожа и шрам на щеке. Крупное и высокое тело. Кэтрин, которая принесла мне документы, выглядела озадаченной.
– Вам нужно что-нибудь ещё?
– Нет. Здесь ведь всё, что мне нужно, верно?
– Да, это резюме сотрудников и планы, которые я получаю еженедельно. А это платежные квитанции и заявления об увольнении, которые нельзя уничтожать в течение года…
Документов оказалось больше, чем я себе представляла. Особенно...
– Тут так много заявлений об увольнении…
Кэтрин хранила молчание, слушая мой монолог. Конечно, она хотела сказать, что это из-за меня, но не могла.
– В любом случае, хорошая работа. Я уже слышала детали от Редена этим утром. Вы можете идти, – ответила я, закашлявшись от смущения и улыбнувшись..
– ...Да, хорошо. Если вам ещё что-нибудь нужно, пожалуйста, зовите меня, – вежливо ответила Кэтрин и вышла из комнаты.
После того, как дверь закрылась, я бросилась просматривать документы. На самом деле, я не особо хотела этим заниматься, однако я хотела заслужить доверие Редена.
То, что я взяла ответственность на себя, не значит, что у Редена сразу же появилось время на отдых... По крайней мере, я должна внести свой вклад. Кроме того, мне нужно выполнить миссию.
«Но что, если у меня снова не получится?»
Я постаралась избавилась от тревожных мыслей, которые так и лезли мне в голову. Если думать об этом в негативном ключе, то ничего хорошего из этого явно не выйдет.
Я бегло просмотрела резюме и нашла среди них то, что сильно выделялось.
Сьюзан Балломи – выдающаяся женщина с многолетним опытом работы горничной. Однако она была не просто начальницей всех горничных, но и моей личной горничной.
– ...Что? У меня была личная горничная? Почему я ещё не видела её?
Разве личная горничная не должна следовать за мной весь день как тень?
Я пришла в недоумение, так как не знала наверняка, что входит в обязанности личной горничной. Предположив, что смогу найти ответ на свой в еженедельном плане Сьюзен, я принялась искать нужный мне документ.
Через некоторое время я смогла найти то, что искала.
– Хм...
Её план, который был описан в мельчайших деталях, был идеальным. Но была одна проблема. В плане указывалось, что Сьюзен всегда находится подле меня. Но как так вышло, что я никогда её не видела?! Вернее, всё, что было написано в плане Сьюзен, выполняла Гендель.
«Не думаю, что с таким детально прописанным планом она отправилась в отпуск.»
Неужели она переложила обязанности на доверчивую Гендель, так как не хотела прислуживать идиотке Рене? Надеюсь, что причина не в этом.
Я решила спросить ее об этом лично и принялась писать план на неделю. Затем мне на глаза попался лист бумаги, который немного отличался от остального вороха по цвету. Я аккуратно вытащила документ и внимательно осмотрела его. В верхней части листа крупными буквами было написано: «Отчет орден рыцарей Хьюго».
– Орден рыцарей Хьюго?
Почему-то это звучало знакомо. Рефлекторно опустив глаза ниже, я принялась читать содержимое отчета.
[Найден Дракон Ветра, впавший в спячку в горах Сукеа в восточной части Королевства Юфони. На его порабощение ушло две недели. Туши драконов, за исключением костей и сердец, будут распределены между магическими башнями. Трое получили ранения, смертей удалось избежать. В ближайшие две недели мы отправимся в Королевство Кония. Кроме того....]
Под коротким текстом стояли подписи заместителя главы рыцарей Хьюго Найтса и Редена Блэр. Похоже, этот документ пришел Редену от ордена рыцарей. Более того… Дракон?
Не то, чтобы я не знала, кто такие драконы. Однако несмотря на это, слово «дракон» привлекло мое внимание.
– Божечки!
Я вздрогнула от внезапного стука, словно человек, которого застукали за подглядыванием. Положив поспешно бумаги на стол, я разрешила человеку за дверью войти. По ту сторону оказалась никто иная, как Кэтрин.
– Могу я поинтересоваться, с чем связано твоё возвращение?
– Мне очень жаль, леди. Кажется, что вместе с документами, что я вам принесла, я случайно захватила и другие документы…
– Вот, взгляни! Вот тут было что-то странное.
Я решила, что не стоит говорить Кэтрин о том, что я читала чужие документы, поэтому передала бумаги, не сказав на слова. Кэтрин резко поклонилась и покинула комнату.
«Хм… Более того...»
Я скрестила руки на груди и склонила голову набок.
Драконы, орден рыцарей Хьюго… Кажется, я где-то слышала об этом.
– Нет-нет, подумаю об этом позже.
Я достала свое резюме.
По словам Редена, мы набираем сотрудников раз в три месяца.
Время было подобрано идеально. Я подумала, что если подам заявление не в то время, то меня не признают горничной, даже если заявление примут. Это было всего лишь предположение, но лучше перестраховаться, так как системное окно оказалось более требовательным, нежели я думала.
– Уф...
Почему я нервничаю?
Я схватила ручку холодными руками и написала свое имя в резюме.
Однако, написав свое имя, я столкнулась с другой трудностью. Мне нужно было указать дату рождения Рене Блэр.
– ...Я не знаю ничего об этом!
Проблема была в том, что я знала только день рождения Анастасии!
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    Я находилась в отчаянии. Я не могла подвинуться дальше из-за даты своего рождения. Есть ли в этом вообще какой-то смысл?
К счастью, Рене и Анастасия были одногодками, поэтому год их рождения должен быть одинаковым. Я начала перебирать даты, размышляя о своем дне рождении, а потом написала в нужной графе: «не знаю».
«Если я облажаюсь из-за этого вопроса... Я должна буду придумать, как можно ударить Гендель нежнее».
После того, как я преодолена препятствие в виде дня рождения, заполнение остальной части анкеты прошла довольно гладко. Заполнить резюме было легко, поскольку у меня уже был опыт в заполнении подобных бланков. Кроме того, я писала резюме, которое предоставлю самой себе. Поэтому…
– Никто не узнает об этом, даже если я неуклюже заполню бланк, – пробормотала я, заполняя пустые строки.
В конце анкеты была необычная колонка, в которой нужно было описать свою мотивацию. Не могу поверить, что в заявлении для приема на работу нужно указывать нечто подобное. Хоть моя причина и была сомнительная, я быстро записала её, не долго думая.
Спустя некоторое время я закончила своё резюме. Оно очень кратким, но что я могла поделать? У Рене Блэр не было опыта работы! Не долго думая, я взяла печать, полученную от Редена, и поставила её на свою анкету.
Резюме, на котором стояла печать семьи Блэр, вызвало у меня чувство удовлетворения. От чего я и рассмеялась.
– Наконец-то я стала горничной! – закричала я от радости.
Если честно, я до сих пор не была до конца уверена по поводу дня рождения, но я решила порадоваться тому, что сделала.
Вскоре я успокоилась и встала перед зеркалом.
Мои опухшие щеки отдавали синевой. Здорово, что Кэтрин ничего не сказала об этом.
Стоит отметить, что Кэтрин знала обо всех безумный вещах, которые сделала Рене. Поэтому не стоит волноваться о том, что она будет беспокоиться о красных щеках.
От этой мысли мне стало горько на душе. Поэтому я поспешно покачала головой. Нужно было поторапливаться. Если подумать, у меня не было причин бить себя слишком сильно.
Я хлопнула себя по щеке в качестве проверки, после чего сразу же ощутила пронзительную боль и рефлекторно выкрикнула.[Ошибка. Удар не засчитывается.]
Как и ожидалось, выполнить квест будет не так легко.
Если это не засчитывается как удар, тогда... Значит, я должна ударить сильнее. Ну да, если бы система позволяла бить легко, то Рене Блэр с самого начала била не сильно.
– Ха...
Я испытывала дикую боль, несмотря на легкий удар. Насколько сильно я должна ударить? Я тяжело вздохнула, так как мне было суждено получить удар из-за системного окна.
Я сделала глубокий вдох и приготовилась ударить себя.
Боже, почему ты подвергаешь меня этому испытанию?
Я напрягла дрожащие руки, проклиная бога, в которого не верила. Затем, затаив дыхание, подняла руку и...
Хлоп.
Оглушительный хлопок раздался в моих ушах в четвертый раз за день. Неописуемая боль пронзила мои щеки и я выругалась.
«Может, я просто стану злодейкой?» – подумала я с сожалением.
***
– Ха-ха-ха-ха-ха-ха.
Гендель, что взяла коробку с лекарствами, направилась в спальню леди, которой она прислуживала. Однако девушка замерла, услышав странный звук, доносящийся из-за двери.
«Что это? Что это был за звук?»
Служанка, не отходя от шока и в беспокойстве о той, кто находилась в комнате, намеревалась постучала в дверь, однако звук, донёсшийся до её ушей, заставил её передумать.
– Мне это удалось! Мне это удалось! Ха-ха-ха-ха! Верно. Какой бы безумной ни была миссия, это ничто по сравнению с моим остроумием! Я так волновалась из-за своего дня рождения, но мне повезло!
Миссия? Это имя такое?
Гендель пришла в недоумение, когда поняла, что странный звук был ничем иным, как смехом её госпожи.
Девушка побледнела. Она не решалась постучать в дверь, так как не была уверена в том, сможет ли она это сделать или нет.
«К-конечно, ведь в последнее время госпожа стала относиться ко мне мягче...»
Гендель, которую раньше постоянно били, размышляла о том, как она чувствовала себя в течение последней недели.
Это произошло неделю назад.
Гендель, отвечавшая за приготовление завтрака под руководством горничной Сьюзен, получила пощечину от девушки, которая, казалось, была в невероятно ужасном настроении. Горничная хотела уволиться, однако она не могла этого сделать, потому что ей нужно было каждый месяц посылать деньги домой.
Однако на следующий день леди Рене изменилась. Она уже не била свою служанку по лицу. Это могло показаться забавным, но это было удивительно. В конечном итоге, Гендель расплакалась от радости. Она думала, что её могут снова ударить, если она начнет лить слезы, однако девушка не могла контролировать свои эмоции.
Стала ли леди мягче?
Гендель знала, что люди так просто не меняются. Поэтому служанка заподозрила, что это может быть какой-то уловкой. И действительно, леди Рене упала в обморок от лихорадки, от чего девушка испугалась и расстроилась одновременно.
В тот день госпожа была настолько больна, что у нее просто не было сил ударить служанку. Однако как только её состояние улучшится…
Подозрения Гендель оказались ошибочны. Леди, вставшая с больничной койки через неделю, не поднимала на неё руку.
«Не говори так, Гендель. Почему я должна причинять тебе боль?»
Госпожа даже ласково назвала её по имени. Но Гендель не была глупа. Прошло всего несколько дней, она не собиралась расслабляться. Если кто-то неожиданно стал добрее, не может ли он также стать токсичным в любой момент?
– Ха-ха-ха-ха-ха.
«Мне страшно. Судя по смеху, у неё хорошее настроение… Но если я постучу в дверь, я не собью ей душевный настрой...»
От одной лишь мысли об этом у Гендель побежали мурашки. Однако девушка не могла повернуть назад. Она посмотрела на коробочку с лекарствами в своих руках и вспомнила то, что произошедшее некоторое время назад.
«Эй, ты.»
«Да? Рада видеть вас, господин!»
«В прошлый раз это ты нашла Рене без сознания на полу?»
«А?…Да!»
«Возьми это и нанеси немного лекарства ей на лицо.»
«А? А… Хорошо!»
«Не говори, что это я попросил.»
Аптечка, которую держала девушка, была вручена ни кем иным, как хозяином этого поместья.
«Он приказал мне самой наносить ей лекарство…»
В связи с этим Гендель не могла повернуть назад. В конце концов, девушка, у которой на глазах навернулись слезы, постучала в дверь. Ей показалось, что от громкого стука у нее сжалось сердце. Гендель с тревогой ждала, что ей скажут с другой стороны. Однако вместо ругани девушка услышала нечто другое.
– О, Гендель. Что-то случилось?
Испугавшись, Гендель сделала шаг назад. Она не ожидала, что госпожа откроет дверь и встретит её.
– Нет, я...
– Что у тебя в руках?
– Это, а-аптечка. Я собиралась наложить мазь на вашу щеку… – заикаясь, сказала Гендель.
Необычный оттенок волос, похожие на драгоценности глаза, светлая кожа и красивые черты лица. Гендель считала Рене замечательной, когда впервые пришла в поместье. Однако вскоре, её первое впечатление разбилось в дребезги из-за печально известного отношения. Сердце и тело служанки трепетали даже при упоминании имени госпожи. Гендель никогда не могла предсказать, будет ли она получать удары и пинки всякий раз, когда она прислуживает её.
По этой причине Гендель решила, что никогда не будет считать ту, которой она служит, прекрасной.
«Однако...»
– Правда? Как тебе в голову пришла такая идея? Входи. Но почему у тебя такое бледное лицо? Ты больна, Гендель?
«Почему я нахожу её такой замечательной сегодня?»
Свет, что проникал через открытое окно, освещал Рене со спины. Она выглядела ослепительно. Свет падал на её необычного цвета волосы, которые блестели и становились почти прозрачными. Госпожа, безусловно, была красива. Однако, если бы дело только было во внешней красоте, Гендель бы не подумала об этом. Было в хозяйке что-то ещё.
«Она изменилась.»
Рене аккуратно взяла Гендель за руку. Это был второй раз за сегодня. Тепло пронизывало кожу. Это было так странно, поскольку руки госпожи, которые касались щек служанки, всегда были холодными, как лёд.
Девушка потянула Гендель и служанка вошла в открытую дверь. Попав в светлую комнату, горничная, убедившаяся в правоте своей же мысли, сделала медленный, но заметный шаг вперед.
«Она изменилась. Я в этом уверена.»
Почему-то ей хотелось плакать.
***
Прошла неделя. Я наслаждалась спокойным днем. Став служанкой, написав заявление о приёме на работу, я добилась успеха!
Я вспомнила свою первую успешно выполненную миссию и громко рассмеялась. Я была так счастлива, что не могла сдержаться. Неожиданно я вспомнила свой безумный смех, которым я разразилась, увидев системное окно, и улыбка сошла с лица.
«Какое облегчение, что никто не видел меня тогда.»
Как бы то ни было, за прошедшую неделю я узнала несколько вещей:Во-первых, если я откажусь от всех трех миссий, то получу штраф. Однако я не знаю, будет ли наказание таким же, как и в прошлый раз. Во-вторых, если я выполню первую миссию, мне не нужно выполнять все три миссии.
На прошлой неделе, из-за того, что у меня было мало времени, мне удалось выполнить только одно задание: «Дать пощечину служанке». Тем не менее, я не получила штраф за то, что не выполнила другие миссии.
Выполнять миссии будет легкой до тех пор, пока их сложность будет низкой. Поэтому всё, что мне нужно делать, это выполнять миссии с горничными!
Когда миссия, связанная с горничной, не появилась, я хотела впасть в отчаяние, но к счастью, к концу недели она появилась. Конечно, не могу сказать, что я безумно рада этому, ведь мои щеки всё ещё болели…
«Проклятое системное окно с миссиями окно», – мысленно выругалась я, стукнув по столу, на котором лежали золотые монеты.В-третьих, если я принимаю миссию, системное окно исчезает. Но, если я начинаю его игнорировать, оно появляется вновь через какое-то время.
Кажется, нет способа избавиться от системного окна, не нажимая на кнопки «принять» / «отклонить».В-четвертых, если я успешно завершаю миссию, то получаю в награду деньги.
Лежащие на столе золотые монетки были тому подтверждением.
«Так вот почему у Рене Блэр было много денег, даже несмотря на то, что она ничего не делала»
Думая об этом, мне стало не по себе из-за того, что я тратила средства, заработанные на злодеяниях. Но я не могла ничего с этим поделать.
Неожиданно раздался звук уведомления.
Если подумать, то есть еще одна вещь, которую я поняла за неполную неделю. Звук уведомления всегда раздается в девять часов утра, а когда он стихает…[Сегодняшняя миссия: отправляйся в офис Редена Блэр и сожги документы, над которыми он работал всю ночь!]
[Принять / Отклонить]
Именно так и появляется системное окно с миссией.
«Ох, с самого начала попадаются одни коварства. Что ещё за поджог?»
Стоило мне нажать на «Отклонить» , как раздался стук в дверь.
– Входи.
Было очевидно, что ко мне могла зайти только Гендель. Она была единственной, кто приходил ко мне каждое утро…
– А? Что? Реден?
Однако это была не Гендель, а Реден.


    Том 1 Глава 9

    Леден вошёл в комнату в необычно элегантном, но сдержанном наряде: чёрный жакет с золотыми кистями на плечах, украшения повсюду и брошь с гербом дома Блэр на груди. Но помимо этого его обычно небрежно распущенные волосы были аккуратно зачёсаны, открывая ровный лоб. Что это за наряд? Он заговорил холодно и безэмоционально:
— Сегодня не будешь швыряться вещами?
— А?
— Обычно, как только я захожу, ты бросаешься в меня чем-нибудь, будто убить хочешь.
— …Что?
— Ладно, забудь. Ты туда не пойдёшь. Даже не думай приходить.
— О чём ты вообще говоришь?
— Не прикидывайся.
И тут раздался знакомый звук: «Дзынь», а перед глазами всплыло полупрозрачное окошко:
< Вторая миссия дня >
Сегодня день банкета в честь возвращения рыцарей ордена Хьюго! Вас не приглашали, но всё равно проберитесь туда!
[Принять / Отклонить]
Рыцари Хьюго? Банкет?
Я заморгала, переваривая эти слова, а потом медленно приоткрыла рот.
— Б-банкет?
— Вот видишь, ты знала.
— Сегодня банкет в честь рыцарей Хьюго?
— ...откуда ты знаешь о рыцарях?
Но я его уже не слышала, мысленно повторяя: Рыцари Хьюго.
Я читала о них неделю назад.
И банкет…
Ах! Вспомнила. Рыцари Хьюго — рыцарский орден, который противостоит спящим и буйствующим драконам по всему миру.
Банкет, посвящённый их возвращению, подробно описывался в сюжете — изначально небольшой орден обрёл такое могущество, что король пытался подмять орден под себя, устраивая пышные приёмы.
Боже мой. Как я могла забыть?
Я почувствовала, как моя кровь застыла.
Причина проста: на этом банкете Рене Блэр погибает.
И это… сегодня.
Похоже, именно из-за этой миссии Рене пошла на банкет и погибла в оригинале.
Ну, если не пойти — то и не умру.
Я быстро поднесла палец к кнопке «Отклонить», стараясь не вызывать подозрений у Ледена.
Но прежде чем я успела нажать, он вновь заговорил:
— Я спросил, откуда ты знаешь о рыцарях Хьюго?
— А что, мне нельзя о них знать?
— Ты ведь никогда не интересовалась подобным.
— А если я просто услышала сплетни? Не переживай, на банкет я не пойду.
Он уставился на меня с подозрением.
Вот же… сказала же, что не пойду.
Чтобы доказать безразличие к торжеству, я села за стол, словно собиралась работать.
Он перевёл взгляд на бумаги на моём столе, а потом снова посмотрел на меня.
— Постарайся не устраивать проблем.
— Я же в последнее время хорошо себя вела, разве нет?
— И перестань вредить себе, — продолжил он так же равнодушно.
От неожиданности я уставилась на него. Он продолжил с холодным выражением лица:
— Ты думала, я не знаю?
— …
— Хорошо, что ты перестала нападать на других, но это не значит, что теперь нужно вредить себе.
Он подошёл ближе и осторожно протянул руку к моему лицу.
Прохлада его руки коснулась моей щеки.
Что это за ситуация? В тот момент, когда я, сама того не осознавая, затаила дыхание из-за необъяснимого напряжения, он цокнул языком.
— Я не это имел в виду, когда говорил прекратить насилие.
— Ты же говорил, что не переживаешь…
— Если подобное творишь ты сама, это совсем другое дело. Вредить себе? Ты с ума сошла?
Что?..
Я думала, он проявляет обычное человеческое беспокойство, а он думает, что я сумасшедшая?
Смущённая от подобного, я резко оттолкнула его руку, и та врезалась в окно с миссией.
— У меня всё в порядке с головой!
— Конечно-конечно…
Он отступил, потирая запястье. Я уже открыла рот, собиралась возразить, но тут же закрыла его, увидев выражение его лица, когда он отворачивался.
Мне показалось? Да, точно показалось.
Не мог же Леден на самом деле улыбнуться.
* * *
Если кто-то спросил бы, был ли Леден изначально часто улыбающимся персонажем, я определённо могу сказать «нет».
Причина, по которой я изначально не воспринимала Ледена как кандидата на роль главного мужского героя, в том, что он всегда был маловыражен.
Но сейчас… он действительно улыбнулся? Ещё и своей безнадёжной сестре?
Наверное, показалось.
Оставшись после его ухода одна, я вспомнила об окне миссии.
Ах! Надо же отказаться от неё!
Я повернулась, чтобы нажать «Отклонить», но окно исчезло.
Хм?
Почему... Его нет?
В этот момент некоторые кадры пронеслись у меня в голове. В тот момент, когда я оттолкнула руку Ледена, я ведь задела окно. Неужели?..
Я нажала «Принять»?!
Если бы нажала «Отклонить», вскоре появилась бы новая миссия.
А если «Принять»…
— Миссия, — с надеждой, что это ошибка, позвала я.
Дзинь.
< Выполняемая миссия >
Сегодня день банкета в честь возвращения рыцарей ордена Хьюго! Вас не приглашали, но всё равно проберитесь туда!
— А-а-а-а-а! За что?!
Я схватилась за голову, глядя на полупрозрачное окно.
Отменить нельзя, отказаться в процессе — тоже.
Выбора нет. В отчаянии я закрыла лицо руками.
Кажется, это провал.
Теперь мне придётся пойти на банкет. Что, если я действительно там умру?!
А если проигнорировать задание?
Тогда меня ждёт штраф.
Лишь нажала на «Принять» — и будто постарела на десять лет.
Всё из-за Ледена.
Ну, он, конечно, ни при чём, но мне хотелось кого-то обвинить.
— Хааа… — вырвался отчаянный вздох. Затем я обернулась и посмотрела на маленький колокольчик в углу стола.
Он используется для вызова горничных.
К слову, я ни разу им не пользовалась. Но сегодня всё изменится. Сейчас мне как никогда нужны помощь и мастерство служанок.
С серьёзным выражением лица я решительно схватила колокольчик и затрясла его.
* * *
— Леди, если Его Светлость снова вас здесь застанет, всё может закончиться плохо.
Кэтрин, которая уже вышла из кареты, протянула ко мне руку. Её лицо выражало неодобрение.
Похоже, она злилась на то, что я, решив выполнить миссию, самовольно приехала во дворец.
Я, стараясь казаться бодрой, с натянутой улыбкой взялась за её руку и вышла из кареты.
— Не переживай! Я просто загляну на пару минут и сразу уйду.
— Как я уже много раз говорила, без приглашения вас просто не впустят.
— А я, между прочим, и без приглашения на торжествах бывала не раз.
Кэтрин плотно сжала губы. Да, ей тут нечем возразить.
— Я понимаю, о чём ты беспокоишься, Кэтрин. Но всё будет хорошо. На этот раз всё пройдёт спокойно.
Она посмотрела на меня с недоверием, но, тем не менее, выражение её лица смягчилось. Увидев это, я снова улыбнулась и тихонько вздохнула.
На самом деле у меня нет ни малейшего плана.
По миссии было понятно, что приглашения у меня нет, но я всё ещё не понимала — почему?
Это ведь королевский банкет.
Разве может дочь маркиза не получить приглашения? Да, Рене Блэр — скандальная особа, но не до такой степени, чтобы двор не пригласил её вовсе.
Может, кто-то специально его перехватил?
Я хмыкнула от собственной глупой мысли и встряхнула головой.
Пропавшее приглашение — это полбеды. Настоящая проблема была в том, как попасть на банкет.
В романе Рене Блэр могла вломиться на любой бал и устроить хаос, даже без приглашения. Но я — не она.
У меня вообще-то есть план: улучшить репутацию, подружиться с Анастасией и, желательно, остаться в живых. Ну куда мне устраивать безумства?
Тем более на том самом балу, где она погибла в оригинале?
Я передёрнулась от этой мысли. Каким-то образом мне придётся мирно попасть на банкет.
Тем временем Кэтрин, закончив разговор с кучером, вернулась и подала мне руку.
За последнюю неделю я старалась с ней сблизиться — и, похоже, немного получилось.
Вот и сейчас подала руку сама и даже сопровождает меня.
Это ведь можно считать прогрессом, да?
Медленно, но верно моя репутация меняется, и я невольно довольно улыбнулась.
И тут Кэтрин обратилась ко мне:
— Но, леди, сегодня вы особенно бледны.
— Бледна? А, это... Я просто нанесла макияж чуть плотнее, чтобы скрыть синяк.
Гендель постаралась изо всех сил.
Как только я позвонила в колокольчик, в комнату буквально ворвались Гендель и Лаура, с которыми я временами разговаривала, а также Джули и Линн, лица которых я часто видела.
Старшей горничной, кстати, не было. Интересно, где она вечно пропадает? Пока мне делали макияж, следовало спросить, чем, черт возьми, она занята, что я её не вижу.
В любом случае, Гендель, с которой мы в последнее время сблизились, помогла мне с макияжем. Правда, при этом она не удержалась от нравоучений:
— Леди... Почему вы всё время бьёте себя по щеке? Мне от этого так тяжело...
Ну так ведь я не могу ударить тебя, Гендель — чуть не сорвались слова с моего языка, но я, как разумный человек, смогла его вовремя прикусить.
Так или иначе, вот результат макияжа от Гендель — немного неестественно, но зато синяк не видно. Было очевидно, что макияж странный, но по-другому было нельзя.
Прервав поток воспоминаний, я опустила взгляд.
Скромный, но не бедный наряд.
Из всей одежды Рене самой сдержанной оказалась траурная, и в итоге я одолжила платье у Линн, горничной из дворян.
Она явно волновалась, что я испорчу его.
Понимаю. Я бы на её месте тоже не доверяла Рене Блэр свою одежду.
Но её страхи напрасны.
Я ведь только загляну в зал — и сразу выйду!
— Кэтрин, я выгляжу... скромно? — спросила я неожиданно.
Кэтрин моргнула и осторожно ответила:
— Вы прекрасны.
— Эм? Нет... Я выгляжу скромно? Неважно, красивая я или нет...
— Разве я могу такое сказать?
— Почему бы и нет? Говори честно. Если не выгляжу скромной — весь план пойдёт насмарку.
Под давлением моих уговоров Кэтрин сначала замешкалась, но всё же ответила:
— Дело в том... что вы выглядите нездорово. Вы очень бледны. Думаю, это из-за непривычного макияжа...
— Правда? Я знала, что это будет выглядеть странно, но не думала, что это будет выглядеть болезненно.
— Другие могут это неправильно воспринять.
В любом случае, выгляжу я иначе, чем обычно, верно? Тогда всё нормально.
Оглядевшись, я увидела длинную вереницу карет.
Где-то среди них — карета человека, который хочет меня убить...
Сердце сжалось от новой волны тревоги. Сделав пару шагов, я увидела знакомый сад, тот самый, что видела в день своего «переселения».
Кажется, именно здесь я впервые встретила Анастасию?
Когда поняла, что передо мной — та самая Анастасия, радость была невыносимой. Интересно, все ли фанаты настолько теряют голову, когда видят любимого персонажа?
Пока я размышляла, ноги сами привели меня к дверям бального зала.
Они были плотно закрыты, а рядом стояли стражники.
Вот через что мне нужно прорваться...
Я стояла в нерешительности, когда заметила между стражниками знакомые волосы.
Серебристые, словно лунный свет, сияющие на солнце. Изящная фигура, благородная осанка. И вот она подняла взгляд, уловив моё присутствие.
Золотые глаза дрогнули. Она явно удивлена.
— Привет, Анастасия...
Да, это действительно была Анастасия...
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